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Q U R’A N  ·  S U R A H S

Surah Hadeed (57, 29 ayat)

د ی سورۂ حد

Iron (Madani)

The Holy Prophet (s) said that the reciter of this Surah will be counted from among the staunch believers.

Imam Muhammad Baqir (a) has said that whoever recites all the Surahs that start with Tasbih of Allah (s)

before going to sleep, will not die before meeting the 12th Holy Imam (a) and after his death, he will have

the honour of being a neighbour of the Holy Prophet (s).It is narrated from Imam Jafar Sadiq (a) that if

Surah Hadeed and Mujaadelah are recited in the waajib namaz frequently, then the reciter will never

face any punishment of Allah (s) in this world and will not see any evil from his family. If recited by a

prisoner, he will be released soon. If worn on the neck as a talisman, the wearer will not be killed in war.

This Surah also makes one courageous.

ں کرے گا وہ ی ہ ل ن از اب ن ھی عذ ب

ک


د عالم  داون ر خ ں کرے اس پ ماز می لاوت ن ادلہ کی ت مج
د اورسورۂ  ی دی سے سورۂ حد ن اب ص پ خ ش


و  ا : ج فرمای امام صادقؑ نے 

۹ص۳۸۱( ان ج ی مع الب
مج


وگا۔ ) از ہ ی ے ن ب
اج سے  ی سم کی احت ق


ہر  سم 

ج



ے گا اس کا  کھ
ی

ں د ی ہ م کی بدی ن

س ق

ھ کسی  دان کے سات ان ہل خ پنے ا پنے اور ا ا

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک

يْمُ كِ يْزُ الْحَ زِ لْاَرْضِ وَهُوَ الْعَ تِ وَا مٰوٰ ا فِي السَّ لِلهِ مَ بَّحَ  سَ

SABBAHA LILLAAHI MAA FEE AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI WAHUWA AL-'AZEEZU AL-HAKEEM

Whatever is in the heavens and the earth declares the glory of Allah, and He is the Mighty, the Wise.

ھی ہے۔ ب


مت 
ھی ہے اور صاحبِ حک ب


ت  روردگار صاحبِ عزّ ں ہے اور وہ پ سمان می ن و آ می و ز ز ج ی ہر وہ چ روردگار ہے  ح پ ی

 سب ت

محو 

https://fzic.org/library/quran/57-hadeed-29-1130 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

يْرٌ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ يُمِيْتُ وَهُوَ عَلٰى كُ يٖ وَ لْاَرْضِ يُحْ تِ وَا مٰوٰ لْكُ السَّ لَهٗ مُ

LAHOO MULKU AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI YUHYEE WAYUMEETU WAHUWA 'ALAA KULLI

SHAY'IN QADEER

His is the kingdom of the heavens and the earth; He gives life and causes death; and He has power over

all things.

ے والا ہے۔ کھن

ار ر ی ت ر اخ ے پ ہر ش ینے والا ہے اور  ات و موت کا د ی حی ار اسی کے پاس ہے اور وہ ی ت ن کا کل اخ می سمان و ز آ

ءٍ عَلِيْمٌ يْ لِّ شَ  رُ وَالْبَاطِنُ وَهُوَ بِكُ اهِ رُ وَالظَّ لْاٰخِ لْاَوَّلُ وَا هُوَ ا

HUWA AL-AWWALU WAL-AAKHIRU WAZ-ZAAHIRU WAL-BAATINU WAHUWA BIKULLI

SHAY'IN 'ALEEM

He is the First and the Last and the Ascendant (overall) and the Knower of hidden things, and He is

Cognizant of all things.

نے والا ہے۔ ن ا ے کا ج ہر ش ی  اطن اور وہ ی ب ہر ہے وہ ا ی ظ ر وہ خ ی آ ل ہے وہ ی اوّ
وہ

ا جُ مِنْهَ رُ ا يَخْ مَ لْاَرْضِ وَ ا يَلِجُ فِي ا لَمُ مَ تَوٰى عَلَى الْعَرْشِ يَعْ اَيَّامٍ ثُمَّ اسْ تَّةِ  فِيْ سِ لْاَرْضَ  تِ وَا مٰوٰ لَقَ السَّ يْ خَ هُوَ الَّذِ

يْرٌ  مَلُوْنَ بَصِ نْتُمْ وَاللهُ بِمَا تَعْ ا كُ اَيْنَ مَ مْ  عَكُ ا وَهُوَ مَ جُ فِيْهَ رُ ا يَعْ مَ مَآءِ وَ نْزِلُ مِنَ السَّ ا يَ مَ وَ

HUWA ALLAZEE KHALAQA AS-SAMAAWAATI WAL-ARDA FEE SITTATI AYYAAMIN THUMMA

ISTAWAA 'ALAA AL-'ARSHI YA'LAMU MAA YALIJU FEE AL-ARDI WAMAA YAKHRUJU MINHAA

WAMAA YANZILU MINA AS-SAMAA'I WAMAA YA'RUJU FEEHAA WAHUWA MA'AKUM AYNA MAA

KUNTUM WALLAAHU BIMAA TA'MALOONA BASEER

He it is who created the heavens and the earth in six periods, and He is firm in power; He knows that which

goes deep down into the earth and that which comes forth out of it, and that which comes down from the

heaven and that which goes up into it, and He is with you wherever you are; and Allah sees what you do.

ا تی ہے ی و ل ہ ں داخ ن می می و ز ا ہے ج ت ان ز کو ج ی ہر اس چ ا ہے وہ  م کی ائ دار ق ت ا اق ن ر اپ پ
ھر عرش  ا ہے اور پ دا کی ی ں پ ھ دن می سمان کو چ ن و آ می س نے ز ی وہ ہے ج وہ

و اور وہ ھی رہ ب


اں  ہ م ج ھ ہے ت ارے سات مہ تی ہے اور وہ ت و د ہ لن سمان کی طرف ب تی ہے اور آ و ل ہ از ے ن
سمان س ز آ ی و چ تی ہے اور ج و ارج ہ ن سے خ می ز

ے والا ہے۔  کھن

ی

ارے اعمال کا د مہ ت
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وْرُ لْاُمُ جَعُ ا لْاَرْضِ وَاِلَى اللهِ تُرْ تِ وَا مٰوٰ لْكُ السَّ لَهٗ مُ

LAHOO MULKU AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI WA-ILAA ALLAAHI TURJA'U AL-UMOOR

His is the kingdom of the heavens and the earth; and to Allah are (all) affairs returned.

ت اسی کی طرف ہے۔ گش از مام امور کی ب لئے ہے اور ت ن کا ملک اسی کے  می سمان و ز آ

وْرِ دُ اتِ الصُّ مٌۢ بِذَ يْلِ وَهُوَ عَلِيْ
ارَ فِي الَّ لِجُ النَّهَ

يُوْ ارِ وَ يْلَ فِي النَّهَ
لِجُ الَّ

يُوْ

YOOLIJU ALLAYLA FEE AN-NAHAARI WAYOOLIJU AN-NAHAARA FEE ALLAYLI WAHUWA 'ALEEMUN

BIZAATI AS-SUDOOR

He causes the night to enter in upon the day, and causes the day to enter in upon the night, and He is

Cognizant of what is in the hearts.

بر ہے۔ اخ ھی ب ب


وں سے  وں کے راز ن ا ہے اور وہ سی کرت
ل  ں داخ و رات می ں اور دن ک و دن می وہ رات ک

يْرٌ بِ رٌ كَ اَجْ مْ  ا لَهُ اَنْفَقُوْ  ا مِنْكُمْ وَ نُوْ يْنَ اٰمَ يْنَ فِيْهِ فَالَّذِ لَفِ تَخْ سْ عَلَكُم مُّ مَّا جَ ا مِ قُوْ اَنْفِ  لِهٖ وَ وْ سُ ا بِاللهِ وَرَ اٰمِنُوْ

AAMINOO BILLAAHI WARASOOLIHEE WA-ANFIQOO MIMMAA JA'ALAKUM MUSTAKHLAFEENA

FEEHI FALLAZEENA AAMANOO MINKUM WA-ANFAQOO LAHUM AJRUN KABEER

Believe in Allah and His Apostle, and spend out of what He has made you to be successors of; for those of

you who believe and spend shall have a great reward.

مان لائے اور و لوگ ای ں سے ج م می ا ہے۔ ت ی قرار د ئب  ا ا ن ن ں اپ ی
 مہ ں اس نے ت س می رچ کرو ج ں سے خ ؤ اور اس مال می مان لے آ ر ای م لوگ اللہ و رسول پ ت

م ہے۔ ی
ظ
ع


ر  لئے اج ا ان کے  ی رچ ک ں خ دا می وں نے راہِ خ ہ ان

يْنَ مِنِ ؤْ نْتُم مُّ ذَ مِيْثَاقَكُمْ اِنْ كُ اَخَ بِّكُمْ وَقَدْ  ا بِرَ مِنُوْ مْ لِتُؤْ وْكُ عُ لُ يَدْ وْ سُ مِنُوْنَ بِاللهِ وَالرَّ ا لَكُمْ لَا تُؤْ مَ وَ

WAMAA LAKUM LAA TU'MINOONA BILLAAHI WAR-RASOOLU YAD'OOKUM LITU'MINOO

BIRABBIKUM WAQAD AKHAZA MEETHAAQAKUM IN KUNTUM MU'MINEEN

And what reason have you that you should not believe in Allah? And the Apostle calls on you that you may

believe in your Lord, and indeed He has made a covenant with you if you are believers.

ات ے اس ب
م س دا ت ؤ اور خ مان لے آ ر ای روردگار پ پنے پ ہا ہے کہ ا ں دعوت دے ر ی ہ

م ب کہ رسول ت و ج ں لاتے ہ ی ہ مان ن ر ای دا پ م خ ا ہے کہ ت و گی ا ہ ں کی ی مہ ت
اور 

و۔ ار کرنے والے ہ ب م اعت کا ہے اگر ت ھی لے چ ب


د  کا عہ
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يْمٌ حِ فٌ رَّ وْ ءُ مْ لَرَ لُمٰتِ اِلَى النُّوْرِ وَاِنَّ اللهَ بِكُ مِّنَ الظُّ رِجَكُم  يٰتٍۢ بَيِّنٰتٍ لِّيُخْ هٖٓ اٰ بْدِ نَزِّلُ عَلٰى عَ  يْ يُ هُوَ الَّذِ

HUWA ALLAZEE YUNAZZILU 'ALAA 'ABDIHEE AAYAATIN BAYYINAATIN LIYUKHRIJAKUM MINA AZ-

ZULUMAATI ILAA AN-NOORI WA-INNA ALLAAHA BIKUM LARA'OOFUN RAHEEM

He it is who sends down clear communications upon His servant, that he may bring you forth from utter

darkness into light; and most surely Allah is Kind, Merciful to you.

ان و ہرب ا م نً ی ق ی
ر  ارے حال پ مہ ئے اور اللہ ت کال کر لے آ ور کی طرف ن وں سے ن کی ی ار ں ت ی

 مہ ہ ت اک ہے ت
ا  کرت

ل  از اں ن ی ان ش ئی ن
و کھلی ہ


ر  دے پ ن نے ب

پ و ا ی وہ ہے ج وہ

رحم کرنے والا ہے۔

اَنْفَقَ مِنْ قَبْلِ الْفَتْحِ نْ  تَوِيْ مِنْكُم مَّ لْاَرْضِ لَا يَسْ تِ وَا مٰوٰ اثُ السَّ يْرَ لِلهِ مِ بِيْلِ اللهِ وَ فِيْ سَ ا  قُوْ اَلَّا تُنْفِ ا لَكُمْ  مَ وَ

يْرٌ بِ مَلُوْنَ خَ نٰى وَاللهُ بِمَا تَعْ سْ  وَّعَدَ اللهُ الْحُ
ا وَكُلًّا نْۢ بَعْدُ وَقٰتَلُوْ ا مِ اَنْفَقُوْ يْنَ  مِّنَ الَّذِ جَةً  مُ دَرَ ظَ اَعْ لٰٓئِكَ   وَقٰتَلَ اُو

WAMAA LAKUM ALLAA TUNFIQOO FEE SABEELI ALLAAHI WALILLAAHI MEERAATHU AS-

SAMAAWAATI WAL-ARDI LAA YASTAWEE MINKUM MAN ANFAQA MIN QABLI AL-FATHI WAQAATALA

OOLAA'IKA A'ZAMU DARAJATAN MINA ALLAZEENA ANFAQOO MIN BA'DU WAQAATALOO

WAKULLAN WA'ADA ALLAAHU AL-HUSNAA WALLAAHU BIMAA TA'MALOONA KHABEER

And what reason have you that you should not spend in Allah’s way? And Allah’s is the inheritance of the

heavens and the earth, not alike among you are those who spent before the victory and fought (and those

who did not): they are more exalted in rank than those who spent and fought afterwards; and Allah has

promised good to all; and Allah is Aware of what you do.

اق کرنے ف ے ان  پہل ح سے  ت
 ف

ں سے  م می لئے ہے اور ت ثت اسی کے  ن کی ورا می سمان و ز ب کہ آ و ج ں کرتے ہ ی ہ رچ ن ں خ دا می م راہِ خ ا ہے کہ ت و گی ا ہ ں کی ی مہ ت

اور 

دا نے ہ خ د ہے اگرچ لن ت ب ہ ب
ہ  اد کرنے والے کا درج ہ ے ج  پہل اد کرے۔  ہ اق اور ج ف عد ان ح کے ب ت

 ف

و  ا ہے ج و سکت ں ہ ی ہ سا ن ی اد کرنے والا اس کے ج ہ والا اور ج

بر ہے۔ اخ ملہ اعمال سے ب ارے ج مہ ا ہے اور وہ ت ی کی کا وعدہ ک ی سب سے ن

يْمٌ رِ رٌ كَ اَجْ  
لَهٗٓ فَهٗ لَهٗ وَ عِ نًا فَيُضٰ ا حَسَ ضً يْ يُقْرِضُ اللهَ قَرْ نْ ذَا الَّذِ مَ

MAN ZAA ALLAZEE YUQRIDU ALLAAHA QARDAN HASANAN FAYUDAA'IFAHOO LAHOO WALAHOO

AJRUN KAREEM

Who is there that will offer to Allah a good gift so He will double it for him, and he shall have an

excellent reward.

و۔ ھی ہ ب


ر  ت اج اعزّ ئے ب
ل ا کر دے اور اس کے  ہ دے کہ وہ اس کو دوگن حسن

ضِ  قر
و اللہ کو  کون ہے ج
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َ مَ ت ايَوْ ْتِهَ  تَح ْرِيْ مِنْ تَج َ جَنّٰت ٌ ْم َو ْي م ُال كُ شْرٰ مْ ُب
نِهِ مَا يْ بِاَ ِم ْوَ ه دِيْ َيْ نَ ا م ْبَيْ ُهُ نُوْر سْعٰى  ْمِنٰت ِيَ ْمُؤ وَال ْمُؤْمِنِيْن َ رَى ال

ْعَظ َوْز ُال ٰلِكَ هُو َالْف َا ذ ِيْه ِيْنَ ف ٰلِد رُ خ ْهٰ َن يْمُالْا ِ

YAWMA TARAA AL-MU'MINEENA WAL-MU'MINAATI YAS'AA NOORUHUM BAYNA AYDEEHIM WABI-

AYMAANIHIM BUSHRAAKUMU AL-YAWMA JANNAATUN TAJREE MIN TAHTIHAA AL-ANHAARU

KHAALIDEENA FEEHAA ZAALIKA HUWA AL-FAWZU AL-'AZEEM

On that day you will see the faithful men and the faithful women- their light running before them and on

their right hand- good news for you today: gardens beneath which rivers flow, to abide therein, that is the

grand achievement.

ہ ہا ہے ک ا ر ا ج ہا ہے اور ان سے کہ ل ر نی طرف چ
ہ
گے اور دا گے آ مان ان کے آ ورِ ای ہ ان کا ن کھو گے ک ی و د وں ک مان عورت اای مان مرد اور ب اای م ب ت

اس دن 

ی ہے۔ اب ی کامی ڑ ے ب
ی سب س ہ و اور ی ے والے ہ ہن ں ر ی می ہ ان ہ ش می

ہ
م  ہیں اور ت اری  یں ج ہر  ے ن  یچ

 ن ن کے  ہیں ج ات  اغ ان وہ ب ارت کا سام ش اری ب مہ ت
ج  آ

ا ا نُوْرً وْ مْ فَالْتَمِسُ كُ آءَ ا وَرَ وْ عُ جِ  ارْ
مْ قِيْلَ وْرِكُ

نَا نَقْتَبِسْ مِن نُّ وْ رُ نُوا انْظُ يْنَ اٰمَ قٰتُ لِلَّذِ قُوْنَ وَالْمُنٰفِ لُ الْمُنٰفِ يَوْمَ يَقُوْ

ابُ هٗ مِنْ قِبَلِهِ الْعَذَ رُ اهِ مَةُ وَظَ حْ نُهٗ فِيْهِ الرَّ بٌۢ بَاطِ هٗ بَا
وْرٍ لَّ نَهُمْ بِسُ  رِبَ بَيْ فَضُ

YAWMA YAQOOLU AL-MUNAAFIQOONA WAL-MUNAAFIQAATU LILLAZEENA AAMANOO

UNZUROONAA NAQTABIS MIN NOORIKUM QEELA IRJI'OO WARAA'AKUM FALTAMISOO NOORAN

FADURIBA BAYNAHUM BISOORIN LAHOO BAABUN BAATINUHOO FEEHI AR-RAHMATU

WAZAAHIRUHOO MIN QIBALIHI AL-'AZAAB

On the day when the hypocritical men and the hypocritical women will say to those who believe: Wait for

us, that we may have light from your light; it shall be said: Turn back and seek a light. Then separation

would be brought about between them, with a wall having a door in it; (as for) the inside of it, there shall be

mercy in it, and (as for) the outside of it, before it there shall be punishment.

و ان یں ت ادہ کر ف ے است
ور س ارے ن مہ م ت

حمت کرو کہ ہ
ر مر

ظ ھی ن ب


ماری طرف  را ہ ں گے کہ ذ ی مان سے کہ نِ ای ا ں صاحب ی ق عورت اف ق مرد اور من اف اس دن من

ائے گی ل کر دی ج وار حائ ی ک د ان ای عد ان کے درمی ماس کرو اس کے ب ور کی الت ن سے ن اطی ی پنے ش اؤ اور ا لٹ ج ے کی طرف پ  چھ
ی

پ

پنے  ائے گا کہ ا ا ج سے کہ

و گا۔ اب ہ ہر کی طرف عذ ا و گی اور ب حمت ہ
در کی طرف ر ے ان

س ک ج
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رُ اَمْ نِيُّ حَتّٰى جَآءَ  ا لْاَمَ تْكُمُ ا رَّ تَبْتُمْ وَغَ تُمْ وَارْ بَّصْ مْ وَتَرَ كُ اَنْفُسَ نَّكُمْ فَتَنْتُمْ  لٰكِ  ا بَلٰى وَ مْ قَالُوْ عَكُ اَلَمْ نَكُن مَّ مْ  نَهُ وْ يُنَادُ

وْرُ مْ بِاللهِ الْغَرُ كُ رَّ اللهِ وَغَ

YUNAADOONAHUM ALAM NAKUN MA'AKUM QAALOO BALAA WALAAKINNAKUM FATANTUM

ANFUSAKUM WATARABBASTUM WARTABTUM WAGHARRATKUMU AL-AMAANIYYU HATTAA JAA'A

AMRU ALLAAHI WAGHARRAKUM BILLAAHI AL-GHAROOR

They will cry out to them: Were we not with you? They shall say: Yea! but you caused yourselves to fall into

temptation, and you waited and doubted, and vain desires deceived you till the threatened punishment of

Allah came, while the archdeceiver deceived you about Allah.

ا اور ی لا کر د ت ں مب ں می لاؤ پنے کو ب
 م نے ا ک مگر ت ےش ں گے ب ی و وہ کہ ھے ت ت

 ں  ی ہ ھ ن ارے سات مہ م ت
ا ہ ی ں گے کہ ک ی کار کر کہ وں سے پ مان وال ن ای ی ق اف اور من

ہ ں دھوک ی مہ ت
ا اور  گی دا آ مِ خ

ک کہ حک اں ت ہ کھا ی
الے ر ں ڈ ں نے دھوکہ می اؤ من ت

ں  ی مہ ت
ا اور  ی ک ک ں ش م نے رسالت می ر رہے اور ت

ظ ت ئب کے من لئے مصا مارے  ہ

ا ہے۔ ی طان نے دھوکہ د ی از ش ب

يْرُ  بِئْسَ الْمَصِ لٰكُمْ وَ  وْ مُ النَّارُ هِيَ مَ وٰكُ
اْ وْا مَ فَرُ يْنَ كَ يَةٌ وَّلَا مِنَ الَّذِ ذُ مِنْكُمْ فِدْ خَ فَالْيَوْمَ لَا يُؤْ

FAL-YAWMA LAA YU'KHAZU MINKUM FIDYATUN WALAA MINA ALLAZEENA KAFAROO

MA'WAAKUMU AN-NAARU HIYA MAWLAAKUM WABI'SA AL-MASEER

So today ransom shall not be accepted from you nor from those who disbelieved; your abode is the fire; it is

your friend and evil is the resort.

ام ہے۔ ج ن ان ی ر دت ارا ب مہ ار ہے اور ت ی ت م سب کا صاحبِ اخ ی ت م ہے وہ نّ
ہ ج



ا  ھکان ٹ
م سب کا  ار سے ت ہ کف ئے گا اور ن

ا ا ج ی ہ ل ی د ئی ف م سے کو ہ ت ج ن و آ ت
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تٰبَ مِنْ قَبْلُ تُوا الْكِ اُوْ يْنَ  ا كَالَّذِ نُوْ وْ
قِّ وَلَا يَكُ  لَ مِنَ الْحَ ا نَزَ مَ رِ اللهِ وَ كْ مْ لِذِ بُهُ عَ قُلُوْ اَنْ تَخْشَ ا  نُوْٓ يْنَ اٰمَ اَلَمْ يَاْنِ لِلَّذِ

قُوْنَ نْهُمْ فٰسِ  يْرٌ مِّ ثِ مْ وَكَ بُهُ تْ قُلُوْ دُ فَقَسَ لْاَمَ يْهِمُ ا  الَ عَلَ فَطَ

ALAM YA'NI LILLAZEENA AAMANOO AN TAKHSHA'A QULOOBUHUM LIZIKRI ALLAAHI WAMAA

NAZALA MINA AL-HAQQI WALAA YAKOONOO KAALLAZEENA OOTOO AL-KITAABA MIN QABLU

FATAALA 'ALAYHIMU AL-AMADU FAQASAT QULOOBUHUM WAKATHEERUN MINHUM FAASIQOON

Has not the time yet come for those who believe that their hearts should be humble for the remembrance

of Allah and what has come down of the truth? And (that) they should not be like those who were given

the Book before, but the time became prolonged to them, so their hearts hardened, and most of them

are transgressors.

ں اور وہ ی ائ و ج رم ہ لئے ن ونے والے حق کے  ل ہ از ے ن
دا اور اس کی طرف س کرِ خ ا ہے کہ ان کے دل ذ ی ں آ ی ہ ھی وہ وقت ن ب


لئے ا مان کے  نِ ای ا ب ا صاح کی

و گئی۔ دکار ہ یت ب  گئے اور ان کی اکثر
 و  ت ہ سخ

عد ان کے دل  رنے کے ب گز
ک عرصہ  و ای اب دی گئی ت ت ں ک ی

 ہ ن ں ج ی ائ و ج ہ ہ اب کی طرح ن ت ل ک
ہ ان ا

لُوْنَ قِ لَّكُمْ تَعْ لْاٰيٰتِ لَعَ ا قَدْ بَيَّنَّا لَكُمُ ا تِهَ وْ لْاَرْضَ بَعْدَ مَ يِ ا اَنَّ اللهَ يُحْ ا  اِعْلَمُوْٓ

I'LAMOO ANNA ALLAAHA YUHYI AL-ARDA BA'DA MAWTIHAA QAD BAYYANNAA LAKUMU AL-

AAYAATI LA'ALLAKUM TA'QILOON

Know that Allah gives life to the earth after its death; indeed, We have made the communications clear to

you that you may understand.

ل سے کام لے سکو۔ م عق اکہ ت ہے ت
ا  ی ان کر د ی ح کر کے ب ض


وں کو وا ی ان ش مام ن نے ت

م 
دہ کرنے والا ہے اور ہ ن وں کا ز ن می دا مردہ ز اد رکھو کہ خ ی

يْمٌ رِ رٌ كَ اَجْ مْ  لَهُ مْ وَ عَفُ لَهُ نًا يُّضٰ ا حَسَ ضً وا اللهَ قَرْ ضُ اَقْرَ  قٰتِ وَ دِّ  يْنَ وَالْمُصَّ قِ دِّ  اِنَّ الْمُصَّ

INNA AL-MUSSADDIQEENA WAL-MUSSADDIQAATI WA-AQRADOO ALLAAHA QARDAN HASANAN

YUDAA'AFU LAHUM WALAHUM AJRUN KAREEM

Surely (as for) the charitable men and the charitable women and (those who) set apart for Allah a goodly

portion, it shall be doubled for them and they shall have a noble reward.

ا ی ا کر د ن ر دوگ ہے ان کا اج
ا  رچ کی ھ مال خ لاص کے سات ں اخ دا می وں نے راہِ خ ہ ن ں اور ج ی یرات کرنے والی عورت یرات کرنے والے مرد اور خ ک خ ےش ب

ر ہے۔ ت اج اعزّ ا ب ڑ ب
لئے  ائے گا اور ان کے  ج
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ا وْ فَرُ يْنَ كَ هُمْ وَالَّذِ هُمْ وَنُوْرُ رُ اَجْ مْ  مْ لَهُ بِّهِ نْدَ رَ آءُ عِ دَ هَ يْقُوْنَ وَالشُّ دِّ  صِّ لٰٓئِكَ هُمُ ال  هٖٓ اُو لِ سُ ا بِاللهِ وَرُ نُوْ يْنَ اٰمَ وَالَّذِ

يْمِ حِ بُ الْجَ حٰ اَصْ لٰٓئِكَ   ا بِاٰيٰتِنَآ اُو بُوْ
ذَّ وَكَ

WALLAZEENA AAMANOO BILLAAHI WARUSULIHEE OOLAA'IKA HUMU AS-SIDDEEQOONA WASH-

SHUHADAA'U 'INDA RABBIHIM LAHUM AJRUHUM WANOORUHUM WALLAZEENA KAFAROO

WAKAZZABOO BI-AAYAATINAA OOLAA'IKA ASHAABU AL-JAHEEM

And (as for) those who believe in Allah and His apostles, these it is that are the truthful and the faithful

ones in the sight of their Lord: they shall have their reward and their light, and (as for) those who

disbelieve and reject Our communications, these are the inmates of the hell.

وں نے ہ ن ور ہے اور ج ر اور ن لئے ان کا اج ی کے  ہیں اور ان ہ ے  کھت

ہ ر د کا درج ی ہ ق اور ش ی ک صد ی د ز ے ن

دا ک ی خ مان لائے وہ ر ای و لوگ اللہ اور رسول پ اور ج

ہیں۔ م  نّ
 ہ ج


صحابِ 
ی دراصل ا یب کر دی وہ  کذ ات کی ت ی ماری آ

ا اور ہ ی ار کر ل ی ت ر اخ کف

ارَ
فَّ بَ الْكُ جَ اَعْ مَثَلِ غَيْثٍ  دِ كَ لْاَوْلَا وَالِ وَا لْاَمْ رٌ فِي ا

اثُ رٌۢ بَيْنَكُمْ وَتَكَ  وٌ وَّزِيْنَةٌ وَّتَفَاخُ لَهْ نْيَا لَعِبٌ وَّ يٰوةُ الدُّ مَا الْحَ
اَنَّ ا  اِعْلَمُوْٓ

يٰوةُ ا الْحَ مَ وَانٌ وَّ ةٌ مِّنَ اللهِ وَرِضْ رَ غْفِ مَ يْدٌ وَّ دِ ابٌ شَ ةِ عَذَ رَ لْاٰخِ ا وَّفِي ا امً طَ وْنُ حُ
ا ثُمَّ يَكُ رًّ فَ صْ هُ مُ تَرٰ يْجُ فَ نَبَاتُهٗ ثُمَّ يَهِ

وْرِ تَاعُ الْغُرُ نْيَآ اِلَّا مَ الدُّ

I'LAMOO ANNAMAA AL-HAYAATU AD-DUNYAA LA'IBUN WALAHWUN WAZEENATUN

WATAFAAKHURUN BAYNAKUM WATAKAATHURUN FEE AL-AMWAALI WAL-AWLAADI KAMATHALI

GHAYTHIN A'JABA AL-KUFFAARA NABAATUHOO THUMMA YAHEEJU FATARAAHU MUSFARRAN

THUMMA YAKOONU HUTAAMAN WAFEE AL-AAKHIRATI 'AZAABUN SHADEEDUN

WAMAGHFIRATUN MINA ALLAAHI WARIDWAANUN WAMAA AL-HAYAATU AD-DUNYAA ILLAA

MATAA'U AL-GHUROOR

Know that this world’s life is only sport and play and gaiety and boasting among yourselves, and a vying in

the multiplication of wealth and children, like the rain, whose causing the vegetation to grow, pleases the

husbandmen, then it withers away so that you will see it become yellow, then it becomes dried up and

broken down; and in the hereafter is a severe chastisement and (also) forgiveness from Allah and (His)

pleasure; and this world’s life is naught but means of deception.

ہ امی وت ن کی ق
س  و ج ارش ہ ئی ب ے کو یس

لہ ہے اور بس ج اب راور اموال و اولاد کی کثرت کا مق اخ ف می ت
ہ
ا ، ب ش رائ ہ، آ ماش ل، ت ی

کھ

ک  ا صرف ای ی گیِ دن

د ن اد رکھو کہ ز ی

ھی ب


اب  د عذ ی د ں ش رت می خ ئے اور آ
ا و ج ہ ہ ز ی ہ ر ز ی ں وہ ر ر می خ کھو اور آ ی رد د م اسے ز ھر ت ائے پ و ج ک ہ ش تی خ کھی


عد وہ  وش کر دے اور اس کے ب کسان کو خ

ں ہے۔ ی ہ ھ ن کچ
ہ ہے اور  ہ کا سرمای ک دھوک و بس ای ا ت ی نی دن

دگا ن ھی ہے اور ز ب


ی  ہ ائے الٰ رت اور رض ف ہے اور مغ

https://fzic.org/library/quran/57-hadeed-29-1130 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

لُ لِكَ فَضْ لِهٖ ذٰ سُ ا بِاللهِ وَرُ نُوْ يْنَ اٰمَ تْ لِلَّذِ لْاَرْضِ اُعِدَّ مَآءِ وَا عَرْضِ السَّ ا كَ هَ ضُ رْ نَّةٍ عَ بِّكُمْ وَجَ ةٍ مِّن رَّ رَ غْفِ ا اِلٰى مَ ابِقُوْٓ سَ

يْمِ لِ الْعَظِ آءُ وَاللهُ ذُو الْفَضْ نْ يَّشَ تِيْهِ مَ اللهِ يُؤْ

SAABIQOO ILAA MAGHFIRATIN MIN RABBIKUM WAJANNATIN 'ARDUHAA KA'ARDI AS-SAMAA'I

WAL-ARDI U'IDDAT LILLAZEENA AAMANOO BILLAAHI WARUSULIHEE ZAALIKA FADLU ALLAAHI

YU'TEEHI MAN YASHAA'U WALLAAHU ZOO AL-FADLI AL-'AZEEM

Hasten to forgiveness from your Lord and to a garden the extensiveness of which is as the extensiveness of

the heaven and the earth; it is prepared for those who believe in Allah and His apostles; that is the grace of

Allah: He gives it to whom He pleases, and Allah is the Lord of mighty grace.

ا ی ا گ ا کی یّ  مہ
لئے  جسے ان لوگوں کے 

ر ہے اور  راب سمان کے ب ن و آ می عت ز س کی وس ت کرو ج ق نّت کی طرف سب رت اور اس ج ف روردگار کی مغ پنے پ م سب ا ت

ل کا مالک ہے۔ ض ے ف ڑ ت ب ہ و ب ہے اور اللہ ت
ا  ت ی کر د

ا ہے عطا  ت
اہ جسے چ

دا ہے  لِ خ ض
 ت ف ق ی ی درحق ہ ہیں ی مان لائے  ر ای دا اور رسول پ و خ ہے ج

يْرٌ  لِكَ عَلَى اللهِ يَسِ اَهَآ اِنَّ ذٰ  بْرَ
اَن نَّ مِّنْ قَبْلِ  تٰبٍ  فِيْ كِ مْ اِلَّا  كُ اَنْفُسِ فِيْٓ  لْاَرْضِ وَلَا  يْبَةٍ فِي ا صِ ابَ مِن مُّ اَصَ آ  مَ

MAA ASAABA MIN MUSEEBATIN FEE AL-ARDI WALAA FEE ANFUSIKUM ILLAA FEE KITAABIN MIN

QABLI AN NABRA'AHAA INNA ZAALIKA 'ALAA ALLAAHI YASEER

No evil befalls on the earth nor in your own souls, but it is in a book before We bring it into existence;

surely that is easy to Allah:

ہ کی ہے اور ی و چ در ہ ں مق ی می ہ ابِ الٰ ے سے وہ کت  پہل ونے کے  دا ہ ی س کے پ ف و ن تی ہے ت و ل ہ از ر ن پ
س  ف ارے ن مہ ا ت تی ہے ی و ت وارد ہ ب ھی مصی ب


ئی  ں کو ن می می ز

ے ہے۔ سان ش ت آ ہ لئے ب
 دا کے  خ

وْرٍ تَالٍ فَخُ خْ  مُ
تٰكُمْ وَاللهُ لَا يُحِبُّ كُلَّ ا بِمَآ اٰ وْ حُ رَ ا فَاتَكُمْ وَلَا تَفْ ا عَلٰى مَ وْ سَ

يْلَا تَاْ لِكَ

LIKAYLAA TA'SAW 'ALAA MAA FAATAKUM WALAA TAFRAHOO BIMAA AATAAKUM WALLAAHU LAA

YUHIBBU KULLA MUKHTAALIN FAKHOOR

So that you may not grieve for what has escaped you, nor be exultant at what He has given you; and Allah

does not love any arrogant boaster:

د سن پ
فراد کو  رور ا نے والے مغ کڑ

ہ کرو کہ اللہ ا رور ن ر غ پ
ائے اس  و مل ج ہ کرو اور ج سوس ن ف

ائے اس کا ا کل ج ھ سے ن ہات ارے  مہ و ت لئے ہے کہ ج ر اس  ی د ق ہ ت ی

ا ہے۔ کرت
ں  ی ہ ن
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يْدُ مِ نِيُّ الْحَ لَّ فَاِنَّ اللهَ هُوَ الْغَ نْ يَّتَوَ مَ لِ وَ وْنَ النَّاسَ بِالْبُخْ رُ يَاْمُ لُوْنَ وَ يْنَ يَبْخَ اَلَّذِ

ALLAZEENA YABKHALOONA WAYA'MUROONA AN-NAASA BIL-BUKHLI WAMAN YATAWALLA FA-

INNA ALLAAHA HUWA AL-GHANIYYU AL-HAMEED

Those who are niggardly and enjoin niggardliness on men; and whoever turns back, then surely Allah is He

Who is the Self-sufficient, the Praised.

از اور ی ے ن ب
دا سب سے  نی کرے گا اسے معلوم رہے کہ خ دا سے رو گردا ھی خ ب


و  ہیں اور ج یتے  م د

ل کا حک خ ب


ھی  ب


و  ہیں اور دوسروں ک ل کرتے  خ
ب



ھی  ب


ود  و خ ج

ش ہے۔ ائ ابل حمد و ست ق

يْدَ فِيْهِ بَاْسٌ دِ لْنَا الْحَ اَنْزَ  طِ وَ انَ لِيَقُوْمَ النَّاسُ بِالْقِسْ يْزَ تٰبَ وَالْمِ مُ الْكِ عَهُ لْنَا مَ اَنْزَ  لَنَا بِالْبَيِّنٰتِ وَ سُ لْنَا رُ سَ اَرْ لَقَدْ 

يْزٌ زِ لَهٗ بِالْغَيْبِ اِنَّ اللهَ قَوِيٌّ عَ سُ هٗ وَرُ رُ نْ يَّنْصُ لَمَ اللهُ مَ لِيَعْ نَافِعُ لِلنَّاسِ وَ مَ يْدٌ وَّ دِ شَ

LAQAD ARSALNAA RUSULANAA BIL-BAYYINAATI WA-ANZALNAA MA'AHUMU AL-KITAABA WAL-

MEEZAANA LIYAQOOMA AN-NAASU BIL-QISTI WA-ANZALNAA AL-HADEEDA FEEHI BA'SUN

SHADEEDUN WAMANAAFI'U LIN-NAASI WALIYA'LAMA ALLAAHU MAN YANSURUHOO

WARUSULAHOO BIL-GHAYBI INNA ALLAAHA QAWIYYUN 'AZEEZ

Certainly We sent Our apostles with clear arguments, and sent down with them the Book and the balance

that men may conduct themselves with equity; and We have made the iron, wherein is great violence and

advantages to men, and that Allah may know who helps Him and His apostles in the secret; surely Allah is

Strong, Mighty.

ام ی ھ ق صاف کے سات اکہ لوگ ان ہے ت
ا  ل کی از ان کو ن ز اب اور می ھ کت ت

ا ہے اور ان کے سا ج ھی ب


ھ  ل کے سات ح دلائ ض

وں کو وا پنے رسول م نے ا

ک ہ ےش ب

و ے کہ کون ہے ج کھ
ی

ہ د دا ی لئے کہ خ ہیں اور اس  ھی  ب


ع  اف ت سے دوسرے من ہ گ کا سامان اور ب ن د ج ی د ں ش س می ا ہے ج ل کی از ی ن

ھ ب


م نے لوہے کو 
یں اور ہ کر

ت ہے۔ وت اور صاحبِ عزّ ا صاحبِ ق ڑ ا اللہ ب نً ی ق ی
ا ہے اور  کرت

ے اس کی اور اس کے رسول کی مدد  کھ
ی

یر د غ ب

قُوْنَ نْهُمْ فٰسِ  يْرٌ مِّ ثِ تَدٍ وَّكَ هْ نْهُم مُّ تٰبَ فَمِ ةَ وَالْكِ بُوَّ
مَا النُّ يَّتِهِ رِّ فِيْ ذُ لْنَا  عَ هِيْمَ وَجَ اِبْرٰ  ا وَّ لْنَا نُوْحً سَ اَرْ لَقَدْ  وَ

WALAQAD ARSALNAA NOOHAN WA-IBRAAHEEMA WAJA'ALNAA FEE ZURRIYYATIHIMAA AN-

NUBUWWATA WAL-KITAABA FAMINHUM MUHTADIN WAKATHEERUN MINHUM FAASIQOON

And certainly We sent Nuh and Ibrahim and We gave to their offspring the (gift of) prophecy and the Book;

so there are among them those who go aright, and most of them are transgressors.

۔ ھے ت
 دکار  اسق اور ب ت سے ف ہ ھے اور ب ت

 ہ  ت اف یت ی
ہدا ھ  ں سے کچ و ان می قرار دی ت وت  ب اب اور ن ں کت ی

ا اور ان کی اولاد م ج ھی ب


مؑ کو  ی
 ہ

را وحؑ اور اب م نے ن

اور ہ
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اْفَةً  هُ رَ وْ بَعُ
تَّ يْنَ ا فِيْ قُلُوْبِ الَّذِ لْنَا  عَ يْلَ وَجَ لْاِنْجِ تَيْنٰهُ ا اٰ يَمَ وَ رْ بْنِ مَ يْسَى ا يْنَا بِعِ

لِنَا وَقَفَّ سُ ثَارِهِمْ بِرُ لٰٓى اٰ يْنَا عَ
ثُمَّ قَفَّ

ا نُوْ يْنَ اٰمَ ا فَاٰتَيْنَا الَّذِ هَا حَقَّ رِعَايَتِهَ وْ عَ وَانِ اللهِ فَمَا رَ يْهِمْ اِلَّا ابْتِغَآءَ رِضْ  ا عَلَ تَبْنٰهَ ا كَ هَا مَ وْ عُ بْتَدَ هْبَانِيَّةَ ا مَةً وَّرَ حْ وَّرَ

قُوْنَ نْهُمْ فٰسِ  يْرٌ مِّ ثِ هُمْ وَكَ رَ اَجْ نْهُمْ   مِ

THUMMA QAFFAYNAA 'ALAA AATHAARIHIM BIRUSULINAA WAQAFFAYNAA BI'EESAA IBNI

MARYAMA WA-AATAYNAAHU AL-INJEELA WAJA'ALNAA FEE QULOOBI ALLAZEENA ITTABA'OOHU

RA'FATAN WARAHMATAN WARAHBAANIYYATA IBTADA'OOHAA MAA KATABNAAHAA 'ALAYHIM

ILLAA IBTIGHAA'A RIDWAANI ALLAAHI FAMAA RA'AWHAA HAQQA RI'AAYATIHAA FA-AATAYNAA

ALLAZEENA AAMANOO MINHUM AJRAHUM WAKATHEERUN MINHUM FAASIQOON

Then We made Our apostles to follow in their footsteps, and We sent Isa son of Marium afterwards, and We

gave him the Injeel, and We put in the hearts of those who followed him kindness and mercy; and (as for)

monkery, they innovated it- We did not prescribe it to them- only to seek Allah’s pleasure, but they did not

observe it with its due observance; so We gave to those of them who believed their reward, and most of

them are transgressors.

اع کرنے والوں ب کر دی اور ان کا ات
ل عطا  ی ج ن


ں ا ی ہ ا اور ان ج ھی ب


مؑ کو  ی
ن مر ی ب سٰ ے عی  چھ

ی

پ

ے اور ان کے    یج

بھ


ر دوسرے رسول  دم پ شِ ق ق
 ی کے ن م نے ان ہ

ھر ہ پ

ھے اسے ت
 دا کے طلب گار  ائے خ ھا اور اس سے رض ا ت اد کر لی ج ود ای و ان لوگوں نے از خ ت ک ی ان ب س رہ قرار دے دی اور ج ت  محب


نی اور  ا ہرب ں م کے دلوں می

ر مان لانے والوں کو اج ا ای عً ں سے واق م نے ان می
و ہ ں کی ت ی ہ اسداری ن مل پ

ک
م

ھی اس کی  ب


ود  وں نے خ ہ ھا اور ان ا ت ی قرار د ں  ی ہ فرض ن ر  م نے ان کے اوپ

ہ

۔ ھے ت
 دکردار  اسق اور ب الکل ف و ب ت سے ت ہ ے ب

ں س ا اور ان می ی عطا کر د

رْ لَكُمْ يَغْفِ وْنَ بِهٖ وَ ا تَمْشُ عَل لَّكُمْ نُوْرً يَجْ مَتِهٖ وَ حْ يْنِ مِن رَّ فْلَ مْ كِ تِكُ لِهٖ يُؤْ وْ سُ ا بِرَ اٰمِنُوْ تَّقُوا اللهَ وَ نُوا ا يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

يْمٌ حِ وْرٌ رَّ وَاللهُ غَفُ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO ITTAQOO ALLAAHA WA-AAMINOO BIRASOOLIHEE

YU'TIKUM KIFLAYNI MIN RAHMATIHEE WAYAJ'AL LAKUM NOORAN TAMSHOONA BIHEE

WAYAGHFIR LAKUM WALLAAHU GHAFOORUN RAHEEM

O you who believe! be careful of (your duty to) Allah and believe in His Apostle: He will give you two

portions of His mercy, and make for you a light with which you will walk, and forgive you, and Allah is

Forgiving, Merciful;

قرار دے دے ور  سا ن لئے ای ارے  مہ ے عطا کر دے اور ت ہرے حصّ حمت کے د
نی ر ں اپ ی مہ ت

دا  اکہ خ ؤ ت ے آ
مان ل عی ای ر واق رو اور رسول پ مان والو اللہ سے ڈ ای

ان ہے۔ ہرب ے والا اور م  ن ش
بخ


ادہ  ی ت ز ہ ش دے اور اللہ ب خ
ب



ں  ی مہ ت
ل سکو اور  ں چ نی می س کی روش ج
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آءُ وَاللهُ ذُو نْ يَّشَ تِيْهِ مَ لَ بِيَدِ اللهِ يُؤْ اَنَّ الْفَضْ لِ اللهِ وَ ءٍ مِّنْ فَضْ يْ وْنَ عَلٰى شَ رُ اَلَّا يَقْدِ تٰبِ  اَهْلُ الْكِ لَمَ  لِئَلَّا يَعْ

يْمِ لِ الْعَظِ الْفَضْ

LI'ALLAA YA'LAMA AHLU AL-KITAABI ALLAA YAQDIROONA 'ALAA SHAY'IN MIN FADLI ALLAAHI WA-

ANNA AL-FADLA BIYADI ALLAAHI YU'TEEHI MAN YASHAA'U WALLAAHU ZOO AL-FADLI AL-'AZEEM

So that the followers of the Book may know that they do not control aught of the grace of Allah, and that

grace is in Allah’s hand, He gives it to whom He pleases; and Allah is the Lord of mighty grace.

ا ہے عطا کر ت
اہ جسے چ

ں ہے وہ  ھ می ہات دا کے  ر خ مام ت ل ت ض ہیں اور ف ے  کھت

ں ر ی ہ ار ن ی ت ئی اخ ں کو دا کے بارے می لِ خ ض

 ائے کہ وہ ف و ج اب کو معلوم ہ ت لِ ک
ہ اکہ ا ت

ل کا مالک ہے۔ ض ے ف ڑ ت ب ہ ا ہے اور وہ ب ت ی د

۔ یْمُ لِیُّ الْعَظِ قَ اللهُ الْعَ دَ صَ

SADAQA ALLAAHU AL-'ALIYYU AL-'AZEEM.

Almighty God the most high speaks the truth.

ا ہے۔ فرمای سچ 


ر نے  رت رگ و ب ز اللہ ب
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